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Pavilionul comunitar multifuncțional este situat în interiorul noului Parc al Feroviarilor,
deservind o importantă arie urbană a orașului. Gândit ca un spațiu cu flexibilitate multiplă,
pavilionul poate găzdui diverse evenimente comunitare precum întâlniri, expoziții, concerte,
workshop-uri etc. Căutarea proiectului a fost de a alege o tipologie de clădire care să se
integreze în cadrul natural al parcului și să ofere un dialog vizual interior-exterior pe tot
parcursul zilei și nopții. Ziua pavilionul devine un corp translucid a cărui contururi se topesc
prin reflexia cadrului natural din vecinătate în cortina de sticlă. Noaptea acesta devine un corp
luminos, un felinar urban. Copertina din jurul pavilionului asigură umbră pe tot parcursul zilei și
intermediază relația activităților interioare din pavilion cu vecinătatea exterioară imediată.
Vegetația de mesteceni invadează spațiul interstițial dintre copertina circulară și pavilion,
contribuind la integrarea pavilionului în inima parcului. Planimetric, pavilionul oferă o
flexibilitate multiplă prin posibilitatea închiderii sau deschiderii spațiului central, prin pereți

amovibili. S-a urmărit evitarea creării unui spate al clădirii pavilionului, aceasta răspunzând cu
același vitraj generos pe toată circumferința sa. Toate spațiile anexe, tehnice și cele cu dotările
de instalații de ventilație sunt ascunse în două nuclee opace simetrice. La nivel de detalii s-au
utilizat betonul aparent pentru copertina exterioară și elementele de șezut de sub aceasta
pentru a asigura o patină a materialelor frumoasă în timp. Structura stâlpilor metalici pe care
se sprijină copertina, evocă ritmul aleatoriu al vegetației arboricole din imediata vecinătate. La
interior elementele de compartimentare sunt placate cu lemn de pin, asigurându-se
porozitatea necesară unei acustici necesare. Pavilionul este echipat cu toate dotările tehnice
necesare asigurării unui confort pentru evenimentele comunitare, una din sarcinile cele mai
importante ale noastre fiind de integrare controlată estetic a tuturor instalațiilor de ventilație,
electrice și sanitare. Astfel pavilionul păstrează o claritate spațială și volumetrică identitară.

The multifunctional community pavilion is located inside the new Feroviarilor (Railway) Park,
serving an important urban area of the city. Conceived as a space with multiple flexibility, the
pavilion can host various community events such as meetings, exhibitions, concerts,
workshops etc. The project's quest was to choose a building typology that would integrate into
the natural setting of the park and provide an interior-exterior visual dialogue throughout the
day and night. During the day, the pavilion becomes a translucent body whose contours melt
through the reflection of the surrounding natural frame in the glass curtain. At night it becomes
a luminous body, an urban lantern. The awning around the pavilion provides shade throughout
the day and mediates the relationship of the indoor activities in the pavilion with the
immediate outdoor neighborhood. Birch vegetation invades the interstitial space between the
circular awning and the pavilion, helping to integrate the pavilion into the heart of the park.
Planimetrically, the pavilion offers multiple flexibility through the possibility of closing or

opening the central space, through mobile walls. The aim was to avoid creating a back of the
pavilion building, which responds with the same generous glazing all around its circumference.
All ancillary, technical spaces and those with ventilation facilities are hidden in two
symmetrical opaque cores. At the level of details, exposed concrete was used for the outer
awning and the seating elements below it to ensure a beautiful patina of the materials over
time. The structure of the metal pillars on which the awning stands evokes the random rhythm
of the tree vegetation in the immediate vicinity. Inside, the partitioning elements are covered
with pine wood, ensuring the necessary porosity for the acoustics. The pavilion is equipped
with all the technical equipment necessary to ensure comfort for community events, one of our
most important tasks being the aesthetically controlled integration of all ventilation, electrical
and sanitary installations. Thus the pavilion maintains a clear spatial and volumetric identity.
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